Guatemala, 5 de noviembre 2018

Licenciado

Edgar Dagoberto Blcaro Pérez
Director General

Direccion General de las Artes
Ministerio de Cultura y Deportes

Licenciado Blcaro Pérez:

De manera atenta me dirijo a usted con el proposito de presentar mi INFORME
conforme a lo estipulado en el Contrato Administrativo No. 3153-2018 -2018,
aprobado mediante Resolucion No. VC-F-DGA-117 -2018.

Actividades

Coordinar la realizacion del boceto primario de personajes
Coordinar la realizacion de la conceptualizacion de disefio
Coordinar la realizacion de la propuesta de disefio

Coordinar la realizacion de las ilustraciones

Coordinar la edicion de estilo del libro

Coordinar la colocacion del texto en k'iche” a las ilustraciones
Coordinar |a realizacion de artes finales
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Informe de Resultados obtenidos

Primera etapa
Correccién y Estilo a cargo de Julio Urizar editor y verénica Sacalxot

Esto comenzé desde el 28 de septiembre hasta el 12 octubre, durante este tiempo
yo como autora reescribi parte del cuento ya que en su version original es un
guion para Cortometraje y el lenguaje utilizado en el mismo era mas descriptivo.
Por lo tanto después de completar esta parte ya se inicié con la correccidon de

estilo la cual dur6 15 dias en las cuales hubo 3 revisiones hasta llegar al producto
final.



http://www.pdfxviewer.com/
http://www.pdfxviewer.com/

Este trabajo se realizé via internet en un documento editable de drive.

Fragmento de correccién y estilo

TAYASAL

Tayasal recoge en su jarrito las gotas de rocio que cuelgan de las
milpas. De toda el agua, esa es la que mas le gusta.

Sabe a amanecer prendido a las hojas, a canto de pajaros, a tierra
que se despierta y grita jYa salid el sol!

Al terminar, se desata la manta de la cintura Yy guarda el Jarro
entre sus piedras de colores y palitos.

A veces Tayasal se interna en el bosque. Recoge hojas secas que se
convierten en plumas e imagina que es un pajaro,

Y vuela,

~jTayasal! -escucha de pronto el llamado de la abuela entre los
arboles.

Regresa a casa, aterriza. Los dedos de la abuela la esperan en la
puerta para reconocer los rayones que se ha hecho en la cara.

-Te he dicho gque tengas cuidado -dice la abuela. Quiere arreglarle
el cabello. Tayasal no se deja. Prefiere llevarlo suelto.

Es hora de desayunar.
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Bocetos

Los bocetos se trabajaron a partir del 12 de octubre hasta 20 siendo el encargado
Daniel Sosa en Ia cual estuve revisando los bocetos para lograr e personaje y

ambientes que se deseaban,
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pinturas utilizadas son

(Pruebas de color)

acrilico pebeo, en papel acu

piel como para vestuarios, las
arela

= AELE 2!
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Proceso de llustracién 27 al 31 de Octubre Por Yanira Saloj y Maria José
Velasquez. Dicho proceso se realizdé en una base, para que el trabajo conjunto
tuviera una misma linea, en este proceso comenzé con los fondos, para luego

trabajar los personajes, vestuario y por ultimo detalles del personaje, ojos, boca,
labios, lunares, cabelio etc.
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Diagramacion de llustracién y texto en idioma K'iche’ (la traduccion se trabajo
desde el 12 de octubre al 4 de noviembre fecha en (a cyal se incrustan al libro Jla
traduccion fue realizada por la Lingiista Vianna Goénzalez y tuvo 3 revisores FEricka

del texto es por Yanira Saloj ,disefiadora grafica Durante este proceso se trabajé la

ol, esto se realiz6 en bloques
y €on una anotacion con el dato de la ilustracién acs un ejemplo.

ldioma kiche”
2 abuela le toca la cara a tayvasal

—iTayasal! -xuta apanoq ri  uch’ab’a] ri  rati’t

pPa tag ri
k’ich@’laj.

Xuchughb’ eq xLzalij chi rachoch, ksach chech ri tajin kuchomay .
Raye’'m ri ratirt chi uchi’ i kachoch che umolik ruk’ ri uwi’ le
ug’ab’ ri upalaj we usokom rib’ .
= Nub’in chji awech che kachajij awib’. KEcha ri rati‘¢. kraq

kKupach’uj ri uwi’, ri g1 Tayasal man kuya ta rib’, are je’l kril
ri uwi’ kiyilik.

Wa’im rech ag’ab’il.
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PROCESO DE DIAGRAMACION Y ARTES FINALES
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PRUEBAS DE IMPRESION
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Perfiles profesionales

Verénica Sacalxot Chojolan. Autora

afio 2015, del Festival de Cine de Guadalajara, Directora vy productora de
productora Ixmayab. Directora de produccién en kikotemal TV Coordinacién de
Colectivo Lemow Icolectiva de Mujeres cineastas y artistas. Directora Y productora
de muestra de cine emergente itinerante Origenes.

Julio Urizar Editor Yy corrector de estilo

Yanira Saloj llustradora

llustradora, disefiadora grafica, escultora Y pintora guatemalteca Nacié el 30 de
marzo de 1988 en I ciudad de Quetzaltenango. Ha trabajado diversos proyectos
de disefio grafico para empresas y ONG'S . Ha sido facilitadora de talleres sobre:
‘Medios de Comunicacién y Lenguaje Sexista”, “Medio ambiente y su relacign
ancestral con los Mayas” en | Asociacién COINDI, Solola. Ha desarrollado
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Maria José Velasquez Cruz | lustradora

Vianna Gonzalez

Linglista egresada de |5 Universidad Mariano Gélvez, traductora de video
documental IYONEL v ABUELA LUNA, Directora de programa de TV
Comunitaria en linea Kujchaw pa kiche *Hablemos en K’iche - de Escuela
Kikotemal , DESGUA ORGANIZACION INTERNACIONAL.

Daniel Sosa

Disefiador gréfico, pintor e lustrador, estudiante de Licenciatura ambiental,

Promotor y activista del rescate de la cultura ancestral maya en Escuela
kikotemal.
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Equipo de trabajo del libro llustrado “Tayasal”

Yanira Saloj - llustradora

Maria José Velasquez - llsutradora

Julio Ulizar - Correccion y Estilo Literario



http://www.pdfxviewer.com/
http://www.pdfxviewer.com/

Daniel Sosa - Bocetos

Vianna Gonzales - Traductora

Traduccion al k'iche' del 12 al 26 de Octubre

Veronica Sacalxot Autora
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Daniel Sosa - Bocetos

Vianna Gonzales - Traductora

Traduccién al k'iche' del 12 al 26 de Octubre

Vo.Bo.
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